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CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE
LA TRADUCCION

La presente traduccién se basa en la segunda edicién
-definitiva- del original francés Le Livre des Esprits,
editado en Paris, Francia, por Didier et Cie, Libraires-
Editeurs (35, quai des Augustins) y Ledoyen, Libraire
(Galerie d'Orléans, 31, au Palais-Royal), el 18 de marzo
de 1860. La edicion fue impresa por P. A. Bourdier et
Cie. (rue Mazarine, 30). La primera edicion de El Libro
de los Espiritus vio la luz, también en Paris, el 18 de
abril de 1857, editado por E. Dentu, Libraire (Palais
Royal, Galerie d'Orléans, 13).

Nos valimos de un ejemplar (COTE R 39908 de la
Bibliotheque Nationale de France - BNF) que correspon-
de a la mencionada segunda edicién, cuya reproduccion
facsimilar fue realizada en forma conjunta por el
Consejo  Espirita Internacional, la Federagao Espirita
Brasileira y la Union Spirite Francaise et Francophone,
en octubre de 1998.

El texto incluye también -por primera vez en castellano-
los agregados, las modificaciones 'y  supresiones,

las remisiones y fe de erratas que el propio Allan



VI.

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LA TRADUCCION

Kardec introdujo en ediciones posteriores (en rigor,
reimpresiones), a saber: 5.2, de julio de 1861 (R 39909
de la BNF); 10.2, de junio de 1863 (R 39912 de la BNF);
y 13.3, de 1865 (R 39914 de la BNF). Todo esto ha sido
debidamente indicado por el traductor en notas al pie
de péagina. Se ha tenido en cuenta, ademds, la 152
edicion, de 1867 -la penultima publicada en vida de
Kardec-, que el lector puede consultar en el sitio web
de la Biblioteca Nacional de Francia.

El criterio rector de este trabajo no ha sido otro que
mantener una absoluta fidelidad al contenido del texto
original. En cuanto a la forma, nos hemos ajustado
a las normativas de la Real Academia Espanola,
emitidas en mutua colaboracién con las veintiuna
Academias hermanas de América y de Filipinas. En
caso de duda acerca del sentido de algin vocablo
o locucién, remitimos al lector al Diccionario de la
Lengua Espafola y a las demds publicaciones de
dicha Academia.

Hemos puesto un cuidado especial en la preservacion de
la terminologia espirita, por lo que evitamos el empleo
de sindbnimos a los que no se recurrié en el original, pese
a que existen en la lengua francesa. En este sentido,
recordamos que las respuestas brindadas por los Espiritus
son textuales, conforme lo indica Allan Kardec en la Nota
que consta a continuaciéon de los Prolegébmenos. Asimismo,
remitimos al lector al libro Obras Péstumas (Segunda
Parte) en el que dicho autor explica de qué modo fueron
“psicografiadas” esas respuestas (Véase también El Libro
de los Médiums, § 153).

Las notas del traductor se presentan entre corchetes
[...], para diferenciarlas de las del autor: (N. de Allan
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VIL.

VIIL.

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LA TRADUCCION

Kardec). Aquellas, en su mayoria, so6lo pretenden
explicar el sentido de algunos vocablos y locuciones,
asi como senalar las cuestiones relacionadas con lo
mencionado en el § Ill, por lo que procuramos darlas
con la mayor concisién posible.

Este libro contiene un total de 1196 preguntas. El
criterio que Allan Kardec siguié en todas sus obras
es el de numerar pardgrafos (paragraphe: fragmento o
seccion breve de un texto). Por esa razén, en el original
francés algunas interrogaciones no llevan indicacion
numérica, puesto que con ellas se busca profundizar
el contenido de la respuesta anterior (Véanse los §§
22, 25, 34, 53, 64, 88, etc), mientras que si la llevan
los ensayos que incluye el autor (Véanse los §§ 59,
100-113, 222, 257, 455 y 872). No obstante, con fines
practicos, los editores contemporaneos han coincidido
en numerar aquellas preguntas complementarias
repitiendo el numero del pardgrafo al que pertenecen vy
agregandoles una letra distintiva. En esta traduccién
colocamos esos agregados entre corchetes. Ej.: [22a].

En cuanto a las citas biblicas, hemos constatado
que Allan Kardec empledé la version francesa de Isaac
Lemaitre de Sasy (La Bible de Sacy-Port Royal). Por
su parte, los Espiritus han citado los pasajes con sus
propias palabras. Asi pues, en ambos casos optamos
por traducirlos tal como se los ha fijado. Con todo, en
las notas al pie remitimos a los capitulos y versiculos
correspondientes, para que el lector pueda consultar
las versiones espafolas ya existentes.

Tal como lo hiciera el autor en la primera edicion de
El Libro de los Espiritus, hemos elaborado un Indice
Alfabético, que el lector puede consultar al final de la

15



XI.

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LA TRADUCCION

obra, y que vale asimismo como un compendio basico

de terminologia espirita.

Agradecemos a la Sta. Marta H. Gazzaniga por su
atenta lectura de esta traduccidon y por las preciosas
observaciones que realizara al respecto.

En el transcurso de este trabajo hemos tenido a la
vista numerosas versiones de El Libro de los Espiritus,
en distintos idiomas. Es nuestro deseo destacar aqui,
a modo de homenaje y con profunda gratitud, la
abnegada labor del pionero espirita espafol don José
Maria Ferndndez Colavida (autor de la primera version
castellana, de 1863), cuyo ejemplo ha inspirado
nuestra tarea.

El Traductor
Buenos Aires, 3 de octubre de 2008.
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Aviso

Acerca de esta nueva edicion’

En la primera edicién de esta obra habiamos anunciado
una parte suplementaria’>, que estaria compuesta por los
asuntos que por falta de espacio no pudieron ser incluidos
en aquella, o que tuvieran origen en circunstancias ulteriores
y nuevos estudios. Pero como todos ellos se relacionan con
algunos de los temas ya tratados y constituyen su desarrollo,
su publicaciéon aislada habria carecido de toda ilacion. Por
ese motivo, hemos preferido aguardar la reimpresion del
libro para refundir el conjunto, y aprovechamos también
para introducir en la distribucion de las materias un orden

mas metddico aun, a la vez que eliminamos las repeticiones

' [Este “Aviso” ha sido escrito por Allan Kardec para la presente edicién
definitiva, y se mantuvo en reimpresiones posteriores. Asimismo, con
excepcion del dltimo parrafo, fue transcripto en la Revista Espirita de
marzo de 1860 (Aio Ill, n° 3) para anunciar el lanzamiento de la obra.]

2 [Allan Kardec alude aqui al parrafo con que concluye el Epilogo de la
edicion del 18 de abril de 1857, padg. 158: “La enseflanza impartida por
los Espiritus prosigue en este momento en torno a diversas cuestiones,
cuya publicacion ha sido aplazada por ellos mismos a fin de contar con el
tiempo necesario para elaborarlas y completarlas. La préxima publicacion,
que serd la continuacion de los tres libros contenidos en esta primera
obra, comprendera, entre otras cosas, los medios practicos mediante los
cuales el hombre puede llegar a neutralizar el egoismo: fuente de la mayor
parte de los males que afligen a la sociedad. Este tema concierne a todas
las cuestiones de su posicion en el mundo y de su porvenir en la Tierra."]



Aviso

indtiles. Asi pues, esta reimpresidon puede ser considerada una
obra nueva, aunque los principios no hayan experimentado
cambio alguno, salvo un pequeiisimo nimero de excepciones
que son complementos y aclaraciones antes que verdaderas
modificaciones. La conformidad de los principios emitidos, a
pesar de la diversidad de las fuentes de donde los hemos extraido,
es un hecho importante para el establecimiento de la ciencia
espirita.  Nuestra  correspondencia revela que comunicaciones
del todo idénticas -si no en la forma al menos en el fondo- han
sido obtenidas en diferentes localidades e incluso antes de la
publicacion de nuestro libro, el cual ha venido a confirmarlas
y a reunirlas en un cuerpo regular. La historia, por su parte,
prueba que la mayoria de esos principios han sido profesados
por los hombres mds eminentes de los tiempos antiguos y
modernos, y viene asi a darles su sancion.

La ensefanza relativa a las manifestaciones
propiamente dichas y a los médiums constituye, en cierto
modo, una parte distinta de la filosofia, y puede ser objeto
de un estudio especial. Puesto que ha alcanzado desarrollos
muy  considerables como resultado de la experiencia
adquirida, creimos conveniente hacer con ella un volumen
separado, que contendrd las respuestas acerca de los
asuntos relativos a las manifestaciones y a los médiums,
asi como numerosas observaciones respecto al espiritismo
practico. Esta obra sera la continuacion o el complemento
de EL LIBRO DE LOS ESPIRITUS.?

3 En prensa. (N. de Allan Kardec) [El autor se refiere a una obra cuyo
lanzamiento se anunciaba -en la contraportada de este mismo libro- para
abril de 1860 y que se titularia El Espiritsmo Experimental. Dicha obra
vio la luz el 15 de enero de 1861 con el titulo definitivo de El Libro de los
Médiums.]
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INTRODUCCION AL ESTUDIO
DE LA DOCTRINA ESPIRITA

Para las cosas nuevas se necesitan palabras nuevas.
Asi lo exige la claridad del lenguaje, a fin de evitar la
confusién propia del sentido multiple de los términos.
Las palabras  espiritual, espiritualista y  espiritualismo
tienen una acepcién bien definida; darles una nueva para
aplicarlas a la doctrina de los Espiritus seria multiplicar
las ya tan numerosas causas de anfibologia. En efecto, el
espiritualismo es lo opuesto al materialismo. Cualquiera que
crea tener en si algo mas que materia es espiritualista, pero
no se sigue de ahi que crea en la existencia de los Espiritus
O en sus comunicaciones con el mundo Vvisible. Por eso,
en lugar de las palabras ESPIRITUAL y ESPIRITUALISMO,
empleamos para designar esa Ultima creencia las palabras
espirita y espiritismo, cuya forma recuerda su origen y su
sentido radical, y por eso mismo tienen la ventaja de ser
perfectamente inteligibles. Reservamos asi para la palabra

espiritualismo la acepcién que le es propia. Diremos, pues,



INTRODUCCION AL ESTUDIO DE LA DOCTRINA ESPIRITA

que la doctrina espirita o el espiritismo tiene por principio
las relaciones del mundo material con los Espiritus o seres
del mundo invisible. Los adeptos del espiritismo serdn los
espiritas o, si se prefiere, los espiritistas.*

Como especialidad, El Libro de los Espiritus contiene la
doctrina espirita; como generalidad, se vincula a la doctrina
espiritualista, una de cuyas fases presenta. Por esta razon
trae en el encabezamiento de la portada las palabras
Filosofia espiritualista.

Hay otra palabra acerca de la cual también es
importante ponerse de acuerdo, porque es una de las claves
de boveda de toda doctrina moral’, y la causa de numerosas
controversias a falta de una acepcién bien determinada. Nos
referimos a la palabra alma. La divergencia de opiniones
en torno a la naturaleza del alma proviene de la aplicacion
particular que cada uno hace de esa palabra. Una lengua
perfecta, en la que cada idea estuviese representada por un
término  exclusivo, evitaria muchas discusiones. Con una

palabra para cada cosa todos nos entenderiamos.

Segun algunos, el alma es el principio de la vida
material organica; no tiene existencia propia y cesa con la

4 [En francés, los neologismos que el autor introduce en esta seccion son:
para designar a la nueva doctrina, spirite y spiritisme; y para referirse a sus
adeptos, spirites y spiritistes.]

5 [Téngase presente que la palabra moral posee, tanto en francés como en
castellano, ademas de su sentido ético, uno que se aplica a cuanto es de
orden espiritual, inmaterial o psiquico, por oposicion a lo fisico, material
o corporal. Allan Kardec la emplea con esta acepcibn en numerosas
oportunidades (Véase, por ejemplo, en esta Introduccion y en el 8§139, la
definicién del alma como ser moral).]
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INTRODUCCION AL ESTUDIO DE LA DOCTRINA ESPIRITA

vida. Se trata del materialismo puro. En este sentido, y por
comparacién, cuando se refieren a un instrumento roto, que
ya no emite sonido, dicen que no tiene alma. De acuerdo
con esta opinidn, el alma seria un efecto y no una causa.

Otros piensan que el alma es el principio de Ila
inteligencia, agente universal del que cada ser absorbe
una porcién. Segun ellos, no habria en todo el universo
mas que una sola alma, que distribuye chispas entre
los diversos seres inteligentes durante la vida de estos.
Después de la muerte, cada chispa retorna a la fuente
comun donde se confunde con el todo, como los arroyos y
los rios retornan al mar del que han salido. Esta opinidon
difiere de la precedente en que sostiene la hipdtesis seglin
la cual hay en nosotros algo mas que materia y queda
algo después de la muerte. No obstante, es casi como
si no quedara nada, puesto que, al no existir mas la
individualidad, ya no tendriamos conciencia de nosotros
mismos. Con arreglo a esta opinién, el alma universal
seria Dios, y cada ser una porciéon de la Divinidad. Se
trata de una variedad del panteismo.

Segun otros, finalmente, el alma es un ser moral,
distinto, independiente de la materia y que conserva su
individualidad después de la muerte. Esta acepcién es, sin
duda, la mds general, porque con un nombre u otro la idea
de ese ser que sobrevive al cuerpo se encuentra en estado
de creencia instintiva e independiente de toda ensefianza,
en todos los pueblos, sea cual fuere su grado de civilizacion.
Esta doctrina, segun la cual el alma es la causa y no el
efecto, es la de los espiritualistas.

Sin  discutir el mérito de dichas opiniones, vy
considerando tan sélo el lado linglistico del asunto, diremos
que esas aplicaciones de la palabra alma constituyen tres
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INTRODUCCION AL ESTUDIO DE LA DOCTRINA ESPIRITA

ideas distintas, cada una de las cuales requeriria un término
diferente. Esta palabra tiene, pues, una triple acepcién, y a
cada uno lo asiste la razén, desde su punto de vista, en la
definicion que le da. El defecto estd en el lenguaje, que sélo
dispone de una palabra para tres ideas. A fin de evitar todo
equivoco, seria preciso restringir la acepcion de la palabra
alma a una sola de esas ideas. La eleccion es indiferente,
pues la cuestion es ponerse de acuerdo, ya que se trata de
un problema de convencién. Nosotros creemos que es mas
l6gico tomarla en su acepcién mdas comun, por eso llamamos
ALMA al ser inmaterial e individual que reside en nosotros y
que sobrevive al cuerpo. Aunque este ser no existiera, y no
fuese mas que un producto de la imaginacion, se requeriria
un término para designarlo.

A falta de una palabra especial para cada una de las
otras dos ideas, llamaremos:

Principio vital, al principio de la vida material
y orgdnica, sea cual fuere su origen. Este principio es
comin a todos los seres vivientes, desde las plantas
hasta el hombre. Dado que la vida puede existir aunque
carezca de la facultad de pensar, el principio vital es
una cosa distinta e independiente. La palabra vitalidad
no expresaria la misma idea.® Para algunos, el principio
vital es una propiedad de la materia, un efecto que se
produce cuando la materia se encuentra en determinadas
circunstancias. Segun otros, y esta es la idea mas comun,
reside en un fluido especial, universalmente distribuido
y del cual cada ser absorbe y asimila una parte durante
la vida, asi como vemos a los cuerpos inertes absorber
la luz. Este seria entonces el fluido vital que, conforme
a ciertas opiniones, no seria otro que el fluido eléctrico

5 [Véanse los §§ 67y 67a.]
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animalizado’, designado también con los nombres de

fluido magnético, fluido nervioso, etc.

Sea lo que fuere, es un hecho indiscutible -pues se trata
de un resultado de la observacién- que los seres orgdnicos
tienen en si una fuerza intima que produce el fenémeno
de la vida mientras esa fuerza existe; que la vida material
es comun a todos los seres organicos e independiente de
la inteligencia y del pensamiento; que tanto la inteligencia
como el pensamiento son facultades propias de ciertas
especies organicas; por Ultimo, que entre las especies
orgédnicas dotadas de inteligencia y de pensamiento una de
ellas estd provista de un sentido moral® especial que le da
una incontestable superioridad sobre las otras: la especie
humana.

Se entiende que, con una acepcion multiple, la
palabra alma no excluye al materialismo ni al panteismo.
El propio espiritualista puede muy bien entender al alma
segin una u otra de las dos primeras definiciones, sin
perjuicio del ser inmaterial distinto, al que dard entonces
cualquier otro nombre. Asi pues, esa palabra no es
representativa de una opinién, sino un proteo® que cada

7 [En su primera acepcién, los términos animaliser y animalisation (al
igual que sus equivalentes en espanol) expresan la transformacién de las
sustancias alimenticias en la sustancia animal que se nutre con ellas. En
este pasaje, la palabra animalisé es empleada para designar la propiedad
especifica del fluido que mantiene vivos a la totalidad de los cuerpos
organicos (Véanse los §8§ 60 a 70). El término fue introducido por Mesmer
hacia 1775, y era de uso comun entre los magnetistas del siglo XIX.]

8 [sens moral: conciencia de la existencia de Dios y de una realidad
espiritual, asi como de la idea del bien y de la necesidad de llevarlo a la
practica. (Véanse los §§ 11, 265, 669y 754.)]

° [protée: este vocablo suele utilizarse con el mismo sentido que en castellano
y, ademds -como en este caso-, para referirse a cosas que son en extremo
cambiantes. Més adelante (en la Seccién X de esta Introduccién), Kardec lo
escribe con mayuscula inicial, en cuyo caso alude al dios mitolégico que
lleva ese nombre.]
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uno acomoda a su manera. De ahi el origen de tantas

interminables disputas.

También se evitaria la confusion, aunque nos
sirviéramos de la palabra alma en los tres casos, si se le
anadiese un calificativo que especificara el punto de vista a
la luz del cual se la considera, o la aplicacién que se le da.
Seria, entonces, una palabra genérica, que representaria a
la vez el principio de la vida material, el de la inteligencia
y el del sentido moral, y se la distinguiria mediante un
atributo, asi como los gases, por ejemplo, que se distinguen
al anadirles las palabras hidrégeno, oxigeno o nitrégeno. Asi,
podriamos decir -y tal vez seria lo mejor- alma vital para
nombrar el principio de la vida material, alma intelectual
para el principio de la inteligencia, y alma espirita para el
principio de nuestra individualidad después de la muerte.
Como vemos, todo esto es una cuestion de palabras, pero
una cuestion muy importante sobre la cual tenemos que
ponernos de acuerdo. De este modo, el alma vital seria
comun a todos los seres organicos: plantas, animales y
hombres; el alma intelectual seria propia de los animales vy
de los hombres, y el alma espirita perteneceria al hombre
Unicamente.

Creimos que era nuestro deber insistir sobre estas
explicaciones, tanto mdas porque la doctrina espirita se
basa naturalmente en la existencia en nosotros de un ser
independiente de la materia y que sobrevive al cuerpo. La
palabra alma habrda de ser utilizada frecuentemente en el
curso de esta obra, por lo que importaba fijar el sentido que
le damos, a fin de evitar toda equivocacién.

Vayamos ahora al objeto principal de esta instruccion

preliminar.
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La doctrina espirita, como toda novedad, tiene sus
adeptos y sus contradictores. Vamos a intentar dar respuesta
a algunas de las objeciones planteadas por estos ultimos,
examinando la validez de los motivos en que se apoyan,
sin abrigar, empero, la pretension de convencer a todo el
mundo, pues hay quienes creen que la luz ha sido hecha
exclusivamente para ellos. Nos dirigimos a las personas
de buena fe, sin ideas preconcebidas o irrevocables, con
sinceros deseos de instruirse. Les demostraremos que
la mayor parte de las objeciones que se le plantean a la
doctrina proviene de wuna observacion incompleta de los
hechos y de una opinién formada con demasiada ligereza
y precipitacion.

Recordemos ante todo, en pocas palabras, la serie
progresiva de los fendmenos que han dado nacimiento a
esta doctrina.

El primer hecho observado fue el movimiento de objetos
diversos. Se lo ha designado vulgarmente con el nombre de
mesas giratorias o danza de las mesas'®. Ese fendmeno, que
aparentemente fue observado primero en América'’, o mejor
dicho, que se ha reiterado en esa region -pues la historia
demuestra que se remonta a la mas remota antigliedad-, se
produjo acompafado de circunstancias extrafas, tales como
ruidos insélitos y golpes cuya causa ostensible no se conocia.
Desde América se propagd con rapidez por Europa y el resto

0 [En francés: tables tournantes o danse des tables. Anna Blackwell, en la
primera version inglesa de esta obra, escribe “table-turning” (The Spirits’
Book, Londres/Boston: 1875).]

" [Allan Kardec se refiere a “Estados Unidos de América” Véase su obra El
espiritismo en su mas simple expresion, Brasilia: CEl, 2009.]
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del mundo. Al principio provocd6 mucha incredulidad, pero
pronto la multiplicidad de experiencias dio lugar a que ya no
se dudara de su realidad.

Si dicho fenédmeno se hubiera limitado al movimiento de
los objetos materiales, podria explicarse mediante una causa
puramente fisica. Estamos lejos de conocer la totalidad de
los agentes ocultos de la naturaleza, o todas las propiedades
de los que conocemos. La electricidad, por otra parte, cada
dia multiplica hasta lo infinito los recursos que proporciona
al hombre, y parece destinada a iluminar la ciencia con una
nueva luz. Existia la posibilidad, pues, de que la electricidad,
modificada por ciertas circunstancias, o algun otro agente
desconocido, fuese la causa de ese movimiento. La reunion de
muchas personas, que aumentaba el poder de accién, parecia
dar sustento a esa teoria, dado que era posible considerar a
dicho conjunto como una pila multiple cuya potencia tiene

relacion con el nimero de los elementos.

El movimiento circular no tenia nada de extraordina-
rio: estd en la naturaleza. Los astros se mueven en circulo.
Podriamos, pues, tener en escala reducida un reflejo del
movimiento general del universo; o mejor dicho, una causa
hasta entonces desconocida estaba en condiciones de
producir accidentalmente, con los objetos pequefios y en
circunstancias determinadas, una corriente andloga a la
que impulsa a los mundos.

Sin embargo, el movimiento no siempre era circular.
Solia ser brusco, desordenado. El objeto era violentamente
sacudido, derribado, arrastrado en cualquier direccién e
incluso, en oposiciéon a las leyes de la estatica, levantado
del suelo y suspendido en el espacio. Con todo, nada habia
en esos hechos que no pudiera ser explicado mediante el
poder de un agente fisico invisible. ;Acaso no vemos que la
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electricidad derriba edificios, arranca arboles, arroja lejos
los cuerpos mas pesados, los atrae o los repele?

En la suposicion de que los ruidos insdlitos y los golpes
no fuesen alguno de los efectos ordinarios de la dilatacion
de la madera o de alguna otra causa accidental, podian muy
bien ser producidos por la acumulacién de un fluido oculto.
¢No produce la electricidad los mas violentos ruidos?

Hasta aqui, como vemos, todo puede incluirse en el
dominio de los hechos puramente fisicos y fisiologicos. Mas
aun, sin salir de ese circulo de ideas, en esos hechos habia
materia para estudios serios y dignos de llamar la atencion
de los cientificos. jPor qué no fue asi? Es penoso decirlo,
pero se debe a causas que prueban, entre otros mil hechos
semejantes, la frivolidad del espiritu humano. Ante todo,
la vulgaridad del principal objeto que sirvi6 de base a las
primeras experimentaciones puede que no haya sido ajena.
jCudnta influencia ha ejercido muchas veces una palabra
sobre las cosas mas importantes! Sin considerar que el
movimiento podia ser transmitido a un objeto cualquiera,
la idea de las mesas prevalecié, sin duda, porque una mesa
era el objeto mas comodo y porque nos sentamos con mayor
naturalidad alrededor suyo que de cualquier otro mueble.
Ahora bien, los hombres superiores son a veces tan pueriles
que no seria imposible que ciertos espiritus de elite hayan
considerado ajeno a su competencia el ocuparse de lo
que se habia convenido en llamar la danza de las mesas.
También es probable que si el fendémeno descubierto por
Galvani  hubiera sido observado por hombres vulgares,
que lo hubiesen designado con un término burlén, habria
quedado relegado junto a la varita mdgica. En efecto, ;cual
es el cientifico que no se habria sentido menoscabado al
ocuparse de la danza de las ranas?
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Algunos, sin embargo, suficientemente modestos
para admitir que la naturaleza podria no haberles dicho su
ultima palabra, se propusieron observar, para descargo de
sus conciencias. Pero sucedid que el fendmeno no siempre
respondia a sus expectativas y, como tampoco se producia
constantemente conforme a su voluntad o segun su método
de experimentacién, han concluido por negarlo. Aunque
hayan pronunciado su veredicto, las mesas -puesto que
mesas hay- contindan girando, por lo que podemos decir con
Galileo: Y sin embargo se mueven! Agregaremos, ademads, que
los hechos se han multiplicado de tal manera que hoy han
adquirido derecho de ciudadania sélo resta encontrarles
una explicacion racional. ;Se puede inferir algo contrario a Ila
realidad del fenémeno por el hecho de que este no se produce
de manera idéntica cada vez, conforme a la voluntad y las
exigencias del observador? ;Acaso los fendémenos eléctricos y
quimicos no estdn subordinados a ciertas condiciones? ;Cabe
negarlos porque no se producen fuera de tales condiciones?
(Hay, pues, algo de asombroso en que el fendmeno del
movimiento de los objetos por medio del fluido humano tenga
también sus condiciones de ser y deje de producirse cuando el
observador, al colocarse en su propio punto de vista, pretende
hacerlo marchar conforme a su capricho, o someterlo a las
leyes de los fendmenos conocidos, sin tener en cuenta que
para hechos nuevos puede y debe haber leyes nuevas? Ahora
bien, para llegar a conocer esas leyes hay que estudiar las
circunstancias en las que los hechos se producen, y ese
estudio sdlo puede ser fruto de una observacion constante,
atentay por lo general muy prolongada.

2 [En el original: droit de cité. Esta locucidon -originaria del derecho-, suele
utilizarse en sentido figurado, como en el caso que nos ocupa, para aludir
al reconocimiento y la aceptacién de un hecho por parte de la sociedad.
Véase también el § 455y la Seccion VIII de la Conclusiéon.]
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Sin embargo -objetan algunas personas-, la
supercheria suele ser evidente. Les preguntaremos, en
primer lugar, si estan absolutamente seguras de que hubo
supercheria, o si no han tomado por tal determinados
efectos que no pudieron explicar, mas o menos como ese
campesino que confundia a un sabio profesor de fisica, que
hacia experimentos, con un habil escamoteador. Incluso en
el supuesto de que el engafo tuviera lugar algunas veces,
iseria esa una razén para negar el hecho? ;Habrd que negar
la fisica porque hay prestidigitadores que se arrogan el titulo
de fisicos? Es necesario, ademds, tener en cuenta el caracter
de las personas y el interés que las llevaria a engafar.
;Serd, pues, una broma? Es posible divertirse durante
algin tiempo, pero una broma mantenida indefinidamente
resultaria fastidiosa tanto para el que engafa como para
el que es enganado. Por otra parte, en una mistificacion
que se propaga de un extremo a otro del mundo, entre las
personas mas serias, honorables e instruidas, algo habria
al menos tan extraordinario como el propio fenémeno.

v

Si los fendmenos que nos ocupan se hubiesen
limitado al movimiento de objetos, se habrian mantenido
-como hemos dicho- en el dominio de las ciencias fisicas.
Pero no ha sido asi: les estaba reservado ponernos en la
via de un extrano orden de hechos. Se creyd descubrir -no
sabemos por iniciativa de quién- que el impulso dado a los
objetos no era el simple producto de una fuerza mecanica
ciega, sino que en ese movimiento intervenia una causa

inteligente. Una vez abierta esa via, se ingresé en un campo
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